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https://www.moi.gov.mm/index.php/laws/65588

(1) The Republic of the Union of Myanmar: Cybersecurity Law by the State

Administration Council (State Administration Council Law No. 1/2025)
3rd Waxing Day of Pyatho, 1386 ME (1st January 2025)

The State Administration Council, in accordance with Section 419 of the Constitution of

the Republic of the Union of Myanmar, has promulgated this law.
For the full content and details, please visit the link below.

https://www.moi.gov.mm/index.php/laws/65588
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Reference Link: https://maccs.gov.mm/node/3025

Announcement No. (007/2024) Customs Department, MACCS Division
Date: December 27, 2024

According to Notification No. (90/2024) issued by the Ministry of Planning and Finance,
Union Minister's Office, the Customs Department will implement a change effective from
January 1, 2025. Currently, customs duties for imported and exported goods are calculated
based on the Reference Exchange Rate (published daily by the Central Bank of Myanmar).
However, starting from the mentioned date, the customs duties will instead be calculated
using the Market Trading Rate. This Market Trading Rate will serve as the basis for
determining the Weekly Exchange Rate used for taxation purposes. This change is

officially announced to notify stakeholders and ensure compliance with the new system.


https://maccs.gov.mm/node/3025
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(3)

The Market Trading Rate, which will be used as the basis for customs duty calculations,
will also be used to determine the Weekly Exchange Rate. These Weekly Exchange Rates

will be published on the Customs Department's official Website and Facebook Page on
a weekly basis.

Reference Link: https://maccs.gov.mm/node/3025
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Reference Link: https://cbm.gov.mm/content/9337

Public Announcement by the Central Bank of Myanmar: Preventing Fraudulent
Activities Through Mobile Financial Services

31-12-2024

The Central Bank of Myanmar has issued a notice to mobile money users, providing
guidelines and precautions to prevent potential fraud by malicious individuals exploiting

technology. The announcement highlights the necessary actions and preventive

measures that users should take to safequard themselves.

Reference Link: https://cbm.gov.mm/content/9337
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Reference Link: https://customs.gov.mm/wp-content/uploads/2024/12/Notification-
No-77-2024.pdf

(4) The Ministry of Planning and Finance has announced a full exemption from customs
duties on all raw materials and packaging materials imported under the

consignment system
(November 13, 2024)

The Ministry of Planning and Finance, in accordance with Section 23 of the Maritime
Customs Law and Section 7 of the Customs Tariff Law, has granted a full exemption from
customs duties on raw materials and packaging materials imported under the

consignment system.

Reference Link: https://customs.gov.mm/wp-content/uploads/2024/12/Notification-
No-77-2024.pdf
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Reference Link: https://customs.gov.mm/wp-content/uploads/2024/12/Notification-No-

75-2024.pdf
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(5) Announces procedures for the CustomsDuties Payment System by The Ministry

of Planning and Finance
(November 13, 2024)

The Ministry of Planning and Finance has outlined procedures related to the Customs

Duty Payment System as follows:

Chapterl: Definitions and Explanations

This chapter provides clarity on terms such as the meaning of the Duty Payment
System, unavoidable circumstances, raw materials, and packaging, among others.
Chapter2: Required Documentation

Details the documents to be submitted along with import/export declarations and
the necessary paperwork for re-exporting processed goods under the Duty Payment
System.

Chapter3: Timeframes and Extensions

Specifies the deadlines for re-exportation and procedures for applying for extensions.
Chapter 4: Inability to Re-export and Sale/Transfer of Goods

Explains the procedures in cases where re-exportation is not possible due to various
reasons, as well as the process for transferring or selling goods.

Chapter 5: Record Maintenance

Outlines the requirements for maintaining accurate records.

Chapter 6: Miscellaneous

Covers other general information related to the system.

Further details on these topics can be accessed via the link provided below.

Reference Link: https://customs.gov.mm/wp-content/uploads/2024/12/Notification-
No-75-2024.pdf
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Reference Link: https://customs.gov.mm/wp-content/uploads/2024/12/Notification-

No-76-2024.pdf

Announcement of the Revocation of Notification No. 10 Issued by the Ministry
of Planning and Finance, and Notification No. 140/94 Issued by the Ministry of
Finance and Revenue

(November 13, 2024)

The Ministry of Planning and Finance, exercising the authority conferred under
Section 204 of the Sea Customs Act, hereby revokes Notification No. 10 dated
December 8, 1991, issued by the Ministry of Planning and Finance, and Notification
No. 140/94 dated November 7, 1994, issued by the Ministry of Finance and Revenue,

through this announcement.

Reference Link: https://customs.gov.mm/wp-content/uploads/2024/12/Notification-

No-76-2024.pdf
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https://eregistration.ird.gov.mm/
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(7)

Announcement by the Ministry of Commerce Regarding the Integration of
Tradenet 2.0 System and the Taxpayer Registration System (e-Registration
Management System) for Import and Export Processes

(October 24, 2024)

To enhance the efficiency of trade operations, the Department of Trade has
implemented a system integration between the TradeNet 2.0 system and the

Electronic Taxpayer Registration System of the Internal Revenue Department (IRD).

Under this integration, companies, associations, and cooperatives applying for new
registration certificates or renewals for import and export businesses must first obtain
a Taxpayer Registration Certificate through the IRD's e-Registration Management

System (accessible at https://eregistration.ird.gov.mm) before submitting applications

in the TradeNet 2.0 system.

Effective from November 1, 2024, all new applications for import and export business
registration certificates must comply with this requirement. Similarly, starting from
January 1, 2025, applications for certificate renewals will also be accepted only after

obtaining taxpayer registration through the e-Registration Management System.

Referencelink:

https://commerce.gov.mm/my/article/piukunsngkunnngpttsksnnysttnglaa/31826
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Reference Link: https://www.dica.gov.mm/my/2025/01/07/company notice mm/
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(8) Announcement to Companies Regarding Filing Procedures

1. Inorderto avoid any controversy about filing of changes in shareholding and directors
in registered company, this announcement notify the companies to submit the
following requirements and documentations to prescribed email as

mycodica2.core@gmail.com or mycodica3.core@gmail.com .

(@) Change in Shareholding (Form C-3):

According to Section 83 of the Myanmar Companies Law, the following documents

must be submitted:
(b) Change in Directors (Form D-1):

In accordance with Section 189 of the Myanmar Companies Law, the following
documents are required along with the copy of Citizenship Scrutiny Card or Passport

of Director

2. Only applications with duly requirements and documentations shall be processed.
Additionally, this announcement notify to companies to submit requirements and
documentations required under Announcement issued on the date of 15t April 2023

to the prescribed email mycodica2.core@gmail.com or mycodica3.core@gmail.com.

(Note: This notification will take effect from 8t January 2025)

Reference Link: https://www.dica.gov.mm/my/2025/01/07/company notice mm/
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Reference Link: https://www.dica.gov.mm/?post type=post&p=33815&lanquage=my

Directorate of Investment and Company Administration Notifications

In accordance with Section 97 of the Myanmar Companies Law, the 500 companies that
failed to submit their annual returns have been struck off the company registry in
accordance with Section 430 (f) of the Myanmar Companies Law. This Notification declares
that these companies are Strike off from the registry effective from the date of this

announcement.

Notification No. 192/2024 (9 December 2024) List of companies struck off from the

company registration
Please see the detail list of companies in below link.
Reference Link:

https://www.dica.gov.mm/sites/default/files/document-files/170 struck off.pdf
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Reference Link: https://www.dica.gov.mm/?post type=post&p=34794

(10) Directorate of Investment and Company Administration Notifications

In accordance with Section 97 of the Myanmar Companies Law, the 500 companies that
failed to submit their annual returns have been struck off the company registry in
accordance with Section 430 (f) of the Myanmar Companies Law. This order declares that
these companies are strike off from the registry effective from the date of this

announcement.

Notification No. 197/2024 (16 December 2024) List of companies struck off from the

company registration
Please see the detail list of companies in below link.

Reference Link: https://www.dica.gov.mm/?post type=post&p=34794
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)) One stop service for Myanmar

[Market Research / Feasibility Study]
* Market Research
* Business Environment
* Planning of Business Scheme
* Introduction of Real Estate Partner
* Attend Feasibility Study SEIECHION
* Translator

[Business Partner Selection]
* Matching with Distributer/Retailer
* Matching JV Partner
* Inspection for Candidate of Partner

Company
Formation

[Company Formation]
* Company Registration
* Supporting for Investment Proposal
* Business License Application
* Preparation of JV Agreement
* Register of Patents & Trademarks

D) About us

Tokvo Consulting Firm Co., L.td.

Market Research
Feasibility Study

ONE STOP
SERVICES

[Establishment]
4th June, 2012

[Address]

Room No. 608, 5th Floor, Golden Link Condominium, No.

456 A/B, Coner of Dhammazedi Road and Link Lane,
Bahan Township, Yangon Region, Myanmar.
[Contact]
Tel: +95-(0)9-423776293
URL: http://’www.kuno-cpa.co.jp/

[Japanese Staff]
HB 588 Hiroaki Tatsuki (Director, JICPA member)
SEBRE B Takamasa Kondo

[Myanmar Staff]
Total 20 staff’

[Accounting Tax Service]
* Advisory of Accounting and Taxation
* Bookkeeping
* Tax Payment / Return
Accounting * Statutory Audit
& Taxation * Monthly Reporting Service
* Preparation of Consolidated Package
* Transfer Price

[Payroll / HR / Visa (Work Permit)]

Payroll * Payroll Services

& Visa * Preparation of Employment Contract

* Preparation of Company Regulations

* Installation & Operation of Evaluation System
* Human Resources Visionary Consulting (HRVC)
* Visa Extension & Work Permit

[M&A & Due Diligencel
* Financial / Legal Due Diligence Support
* Valuation and Financial Advisory Services

Tokvo Consulting Group

[Office Location overseal

Japan (Tokyo, Yokohama, Nagoya, Osaka),

China  (Shanghai, Dalian), Hong Kong, Mongolia
(Ulaanbaatar),Russia (Moscow), India (Gurgaon, Chennai,
Bangalore, Mumbai, Pune), Bangladesh (Dhaka), Pakistan
(Lahore), Sri Lanka (Colombo), Thailand (Bangkok),Vietnam
(Ha Noi, Ho Chi Minh City), Myanmar (Yangon), Laos
(Vientiane), Cambodia (Phnom Penh), Indonesia (Jakarta, Bali,
Bandung), Philippines (Manila, Cebu), Singapore, Malaysia
(Kuala Lumpur), Turkey (Istanbul), UAE (Dubai, Abu Dhabi),
South Africa (Johannesburg), Morocco (Casablanca), Nigeria
(Lagos), Kenya (Nairobi), Brazil (Sao Paulo), Mexico (Mexico
City), Colombia (Bogota),Peru (San Isidro Lima)

{2CE4) [Contact)

+95-(0)9-459-663-823 Takamasa Kondo (Mr.) (Japanese)

kondo.takamasa@tokyoconsultinggroup.com

+95-(0)9-9707-42183 Aung La Pyae (Mr. }(Myanmar)

tcgmm.sales
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	(2)  Announcement No. (007/2024) Customs Department, MACCS Division Date: December 27, 2024
	(Note: This notification will take effect from 8th January 2025)


